1A NOVELA EN EL TEATR4,

Asoman 4 lo alto de la pena D. Elias y
El Berrugo; éste se ata 4 la eintura un extre-
mo de la cuerda, coje el farol y el martille y
va descolgdndose poco & poco, desaparecien-
do por detrds de las rocas. Don Elias da cuer-
da y sostiene, agarrdndose 4 unas matas. El
Lebrato sale de su casa, y le sorprende lo
indecible ver 4 la hija del Berrugo. Llega
Tomas precipitadamente, y tiene, como es
natural, con su novia, una escena de apasio-
nada ternura. De pronto, serpentea en el aire
la cuerda que sujetaba D. Elias, y éste, con-
venciéndose de que al peso del Berrugo, se
partié, despenando su carga, linzase camino
abajo, y llegan en el silencio de la noche sus
voces: ¢;Acudid! {Por caridad! ; No habra un
hombre piadoso que lo recoja’? ;No habra
quien se apiade?  Acudid; pronto»

El Lebrato, corriendo al camino, grita:
¢;Qué pasa? ;Quién pide socorro®—¢; Yo,
Juan Pedro! ;Se le rompi6 la cuerda! ;Se ha
caido al mar! {Corre! Busca entre las rocas.y
Al oir esto, el indiano exclama irguiéndose:
;Lo que temia D. Alejo! La codicia del te-
soro. {Corramos!y

Y mientras Pilara, sollozando, recibe so-
bre su pecho la cabeza desmayada y cadave-
rica de Inés, Tomis y el viejo corren a em-
barcarse, desapareciendo por €l camino de la
ré. Hay un silencio lugubre. Pilara, besando
4 su amiga, procura consolarla. Inés, arrodi-
llandose, ofrece su martirio, y las dos rezan
el Padre Nuestro.

Al ver que se aproximan el cura y el
mozo, Pilara les hace sefias para (ue miren
por el camino de la ré; Pedro Juan corre a
reunirse con Juan Pedro, y €l cura sostiene
4 Inés que se arroja en sus brazos, pidiéndole
una bendicion para su padre. Tomds reapa-
rece, y D. Alejo le pregunta- ¢;Es tiempo de
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ir yo%»— <Es tarde para todos,» responde
Tomés, que ha visto desde lejos el cadaver
con la cabeza deshecha. Y mien:ras el sacer-
dote pronuncia con toda solemnidad sus lati-
nes, Pilara, uniendo las manos de los novios,
murmura: «Era preciso que se mostrase una
vez en aquella casa la justicia de Dios.»

El cura se vuelve 4 ellos con el ¢Ave Ma-
ria,y y los tres responden piadosamente.
VIII

Tal es el drama como yo lo compuse con
elementos de la novela y algunos, muy pocos,
anadidos por mi, eomo la intervencion de Pi-
Jara en el acto segundo, y la escena que tiene
la misma con Juan Pedro y con Tomds en el
tercero. Exceptuando esas dos situaciones,
todo lo demas, cuando no pude arrancarlo
del dialogo del novelista, lo desentrafié de sus
comentarios y desarrollos. La obra estaba de
prueba, con todos los hilvanes; ahora vere-
mos el juicio que merecié & quien debia con
sus pulcras manos pespuntearla y lueirla.

Septiembre 3 de 1900.
Sy. D. Luis R. Contreras.

M querido amigo: Lleva esta carta ma-
yor retraso del que marca la de usted del 28
priximo pasado, pero culpa ha sido de mzt
deseo de ganar tiempo exponiendo algo ler-
minante y concreto después de haberme eunte-
rado bien del m. s. que recibi por el m SO
correo que la carta. Desgractadamente, no ka
dado paso alguno afirmativo mi trabajo y al
escribir hoy estos renglones, tengo el conven-
cimiento de que para llevar al teatro La Pu-
chera, como debe levarse, se necesita un ni-
mero de actos que no soportaria nuestro pu-
dlico. Lo que usted ha hecho meparece hasta
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herdico, pero no deja espacio suficienle para
que se manifiesten y se desarvollen los carac-
teres y los afectos y pasiones. Elrenacimiento
de Inés le hace estimar & Marcos, que es el
primer hombre ¢ quien trata con intimidad
en su vida, hasta el punio de que aunque la
asombran, no la repugnan sus declaraciones
amorosas; esta repugnancia la stente cuando
ha tratado ¢ Tomds y le ha comparado con
el ofro. De aqui el despecho y la ira de Mar-
cos y de La Galusa—E! Berrugo, en quien
no es lo principal el ansia del tesoro, tatmado
y egoista sin entranias, no puede ni debe, sin
desmentirse & st propio, tratar con nadie de
la manera de apropiarse los del Pirata. Oye
d la adivina, oye & D. Elias y hasta lo que
le cuentan de aparecidos y de suenos que del
caso tratan y se deleita como supersticioso que
es, en amontonar todos los tndictos en su ima-
ginacion de avaro, pero como no es tonto, nt
wtcho menos, sélo & tmpulsos de una exalla-
cién repentina originada por un cumulo de
contrariedades emparentadas con su natural
avaricia, puede ser arrastrado, ciego, & la
desatada locura en que perece. En el acto
2., Tomds se presenta en escena slo para
hacer la comedia de la compra de la casa,
etcétera, eftc., y cuando reaparece en el tercer
acto ya tutea & Inés y se acusa de su pecado.
Esta escena necesitaba la preparacion de
otra como la que se pinla en la novela, escena
en que él descubre la purezay virginidad del
corazon de Inés, se siente avergonzado de su
conducta y hiweye y falta de la casona de Ro-
bleces muchos dias, etc., efc.

Ademdas, en estos dos actos, los principa-
les de la cbra, los personajes, andan todos
mezclados y ocultdndose unos de ofros para
hablar de las cosas mds interesantes. En una
de ~stas escenas es cuando D. Elias trala de
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inclinar al Berrugo 4 que vistte la cueva del
tesoro. Ya le he dicho ¢ usted en ofra ocasion
lo que pienso de este particular y ain hoy le
indico algo.

En resumen: dando yo & cada persona 'y
& cada cosa su valor, aproximado siquiera, su
lugar en el escenario, y el terreno suficiente
para que los caracteres se vean y se desarro-
Uen con verdad, necesitan seis actos, y aun
ast habria que forzar la mdquina de la adap-
facibn muchas veces.

Yo me atreveria 4 darle ¢ usted el plan
de la comedia 6 drama 6 lo que resulte des-
arrollado en estis proporciones; pero como es-
tas son inaceptables, desde luego me abstengo
de acometer ese lrabajo octoso.

En el alma siento no participar dela con-
fianza que tiene usted en el buen é.\:z'z‘o_ de lu
ya hecho; pero no le dria la verdad si le ha-
blara de ofro modo y franqueza nos sobra 4
los dos para discurrir con libertad en asuntos
de la importancia de este. Usted ha kecho
mucho en lo que & la vista lengo, pero ese mis-
mo esfuerzo me demuesira una vez mds que
no cabe la novela en los moldes convenciona-
les de nuestro featro.

A pesar de lo dicho, st quiere usted que
yo intente el plan en seis actos para ver usted
mismo st hay manera de reducirlo d cinco st
quiera, pues tiene mds 0jo que Yo para estas
empresas, digamelo y me pondré a la obra.

Stempre de usted afectisimo amigoy com-
pasnero.—J. M. DE PEREDA.

FEstoy muy deprisa y por eso va la carta
demasiado garrapateada. Perdone.

Habia sucedido lo que temi: no supoima-
ginar la obra representada, olvidando lo que
ayudan, en la escena, la evocacion visual de
lugares, la figura, los movimientos y el tono
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de los actores, la plasticidad realisima del
. cuadro. En el drama pueden apresurarse los
acontecimientos y confiar en que una indica-
cién oportuna sea bien comprendida y recor-
dada por el piblico. Los reparos que hacia
el maestro eran de una inconsistencia ventu-
rosa. Crei poderlos destruir facilmente y lle-
var el convencimiento al 4nimo de mi ¢olabo-
rador ilustre. Por lo visto, la exposicion de
la obra podia pasar 4 su juicio; al menos,
la. dejaba pasar, pues ni una palabra dijo
del acto primero. En el segundo habia con-
centrado yo lo mds jugoso, lo mas interesante
sin duda; todos los personajes muestran los
distintivos de sus caractéres, en situaciones
arrancadas al hermoso libro, las mds huma-
nas, acaso, que adverti en él, No hay otra
diferencia—en favor de la verosimilitud—
que la inmediata sucesién de incidentes que
trascurren & lo largo de muchos dias y de
muchos capitulos en la novela, y en el drama
se amontonan y empujan. Conocimos en el
primer acto a Inés, indolente, abandonada,
perezosa y torpe, como si durmiera su espi-
ritu, por no haber encontrado entre la gentu-
za de la casona un aliciente que lo desper-
tara, y se nos ofrece ya en el segundo acto
compuesta y aseada, saludando 4 las gentes,
interesindose poralguna cosa: por las leccio-
nes que recibe de Marcos; y como no «ha
sentidoy mas hombre que aquél, no es raro
que al principio la entretenga su compaiiia,
la interese luego su conversacién y la” turbe
al fin su mirada codiciosa. Puesto que las
emociones de Iunés no arraigan, y obedecen
s6lo 4 la situacion dificil en que la colocan,
pueden sucederse de modo que reduzcan
muchos capitulos novelescos 4 una sola si-
tuacién dramatica; el proceso es el mismo.
Llevando al cura, con un pretesto justificado
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4 casa del Berrugo, trasladé alli la escena
que tienen D. Alejo y Marcones al aire libre
y pude anticipar la signiente fundandola en
los mismos recelos de Marcones que sirven
al novelista. Respecto a «lo qusa pasa por
Inés,» una sorpresa fisiolégica me parece mas ™
disculpable que una preocupacién sentimen-
tal. Y cuando Pilara evita con su presencia
el erimen amoroso, el indiano halla en el
drama, como en la novela, muy allanado el
camino por las turbaciones de que Inés fué
vietima.

Los afanes de Inés para que todo se halle
bien dispuesto, las reticencias de la Pilara y
de la Galusa, en muy diferente sentido, la
satisfaccién del Berrugo, y las manifestacio-
nes insinuantes de Tomas, recibidas por la
muchacha con dulzura, dejan comprender que
alli se fragnan unos amores. Al caer la corti-
na, el espectador menos acostun'{brado sabe
que Tomis enamora y es atendido, que la
hija del Berrugo serd la novia del forastero.
; Para qué insistir en ese amor sin complica-
ciones y sin dificultades hasta la situacion
Yinica recogida en una escena del acto ter-
cero? Y por si fueran pocas las indicaciones
del acto segundo, en la escena primera del
tercero, el Lebrato y el cura tratan <al res-
petiye de lo que se habla del indiano.» ;A
quién sorprenderd verlos juntos, hablarse
como novios, y que Tomas, enamorado y
arrepentido profundamente de su audacia,
entre, sin mas preambulo, en la interesante
confesién y en sus escrupulos de conciencia,
que son el nervio del capitulo XVII de la
novela? :

Ademas de que, si el novelista pnede se-
guir continuamente su narracu'jn de sucesos
a través de las paginas de un libro, el antor
dramitico elimina todo aquello de que juzga
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«enteradoy al publico y procura enterarle, al
pasar, de cuanto le conviene que sepa; en el
teatro, importa llegar 4 las situaciones cul-
minantes, con los antecedentes preecisos; en
eso estriba el misterio de las (preparacio-
nesy: ir ofreciendo los datos en que se apo-
yard el asunto; y esos datos, deben ser los
esenciales; que ni falte ni huelgue ninguno,
como en el planteamiento de un problema de
matematicas; datos de mis, distraen, siendo
inutiles; y si faltan, confunden, porque no se
justifica la solucién. El teatro es como una
camara oseura: agiganta lo que rsproduce
inunddndolo en luz, mintiendo una perspeec-
tiva grandiosa; lo demés, como si no exis-
tiese.

Y aqui ser4 preciso entrecomar un parra-
fo de la carta: ¢El Berrugo, en quien no es
»lo principal el ansia del tesoro, taimado y
yegoista sin entranas, <no puede ni debe, sin
ydesmentirse 4 si propio,» tratar con nadie
yde la manera de apropiarse los del Pirata.
»Oye 4 la adivina, oye 4 D. Elias, y hasta lo
»que le cuentan de aparecidos y suenos que
ydel caso tratan, y se deleita, como supersti-
»cioso que es, en amontonar todos los indi-
»eios en su imaginacion de avaro, pero como
»no es tonto, ni mucho menos, «so6lo 4 im-
ypulsos de una exaltacién repentina, origina-
»da por un ctimulo de contrariedades,» em-
yparentadas con su natural avaricia, puede
yser arrastrado, ciego, 4 la desatada locur:
yen que perece.y e

Sibese de buena tinta, que a D. Baltasar
le pellizecaron la bolsa los presidiarios in-
ventores de magnificos «enterramientosy ;No
es tratar con alguien de la manera de apro-
piarse un tesoro, responder 4 tales granuje-
rias? Y si lo que no hizo antes, {porque no
era tonto, ni mucho menos,» lo resolvio a
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)m‘]?pulsos de una exaltacién repentina.y
¢L0mo esa exaltacién, justificante de su
barbara simpleza, no puede justificar tam-
bién que se fiara del médico D. Elas, lo
mismo que se fio de los presidiarios? El ca-
racter del Berrngo no se destruye cuando
llegado su desquiciamiento moral, admite }i
corresponde las confidencias de D. Elias.

Lo de que andan los personajes «todos
mezelados y ocultindose unos de otros para
hablar (1<_e las cosas m4s interesantes,» resul-
ta gratuito, porque no andan ¢mezclados,»
(que supongo quiere decir entrometidos en
donde no debieran,)y tampoco se ocultan
unos de otros; el movimiento escénico los
lleva simultinea 6 sucesivamente 4 un lugar,
donde justifican su presencia, porque no hay
otra manera de hacer dramas. :

Respecto 4 su proyectado plan en «seis
actos,» le rogué que lo hiciera, y aun afia-
diéndole dos 6 tres mas, no importaria, pues
muchas novelas fueron llevadas con éxito al
teatro, en semejante forma. No era dificul-
tad el niimero de cuadros, mientras interesa-
ran y condujeran al desenlace l6gicamente

IX

Septiembre 7 de 1900.
Sr. D. Luis R. Contreras.

Mi estimado amigo: Estd bien, muy bien
perjenada y aun fantaseada su curiosa carta
r_fe'.’f 5, pero satisfecho el placer de leerla y ba-
7éndome & lu-inexorable realidad de las cosas
es forzoso reconocer que nada de cuanto pasé
/)qr el escenario rdpida ¢ confusamente ¢ se
dé por ocurrido en los entreactos, interesardi

Jamds al espectador que juzga por lo que vé

¥ stenle. Insisto, por lanto, en que tal como
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o5t dispuesta la accion de 1a I”uchem, 7no
se puede llevar al teatro sin el 71esgo de un
terrible fracaso y no por culpa de V. sino de
Ja contexture de la novela que no cabe en el
escenarto si se ha de dar & los caracléres y @
los afeclos y pastones el espacio y el lugar
gue piden para ser debidamente conocidos y
estimados. . '
Diceme V. que el asunto es de interés
porque ya se ha hecho piblico el intento. Fre-
cisamente por eso necesilo andar en él con
piés de plomo. ; Tendria que ver 4 mis anos
una fentativa teatral rematada con un pateo!
Permitame, pues; gue palpe y estudie so-
segadamente el terreno de esa aventura d mis
solas; que vea yo sz puedo 's'ff:;boner la accion
del drama tal como, en mi concepio, debe dis-
ponerse para qie resulte viable en escena; y
st esto logro, que lo dudo, 'rcconc_enénz:uiome
smucho v sin que me atosigue la idea de que
me estan esperando, porgue en casos tales soy
hombre perdido, serd ocasién de que hablemos
y discutamos para elegir lo mejor st convent-
mos en que cabe todo ello en la paciencia y en
la tolerancia de los publicos que lkoy se es-
Jan en Espafia.
h!d‘No he ?,fé?sz‘o la alusién de El Lib’eral 4 que
7. se refiere, pero sé que anda continuamente
danzando en todos les periddicos la roticia
del suceso, Anunciade éste por Balart des-
pués de haber hablado ahi conmigo, certo es
gue me obliga 4 darle mayor wmporiancid
ue si se tratara de una fantasia de los chi-
cos de la prensa; pero, por lo mismo, y como
antes le dije & V. obligado estuy iambién do-
blemente & ser precavido y Juictoso anles de
Lanzarme d esa arriesgada aventura. Quiero
decir que intentaré lo que le he prometadg,
pero sin fijar plazos n ofrecer otros resulta-
dos que los que dén de st m1 pocd habilidad
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de stempre para estas cosas y los hibitos de
holganza en que vivo anios hace. .

é Estamos conformes? Pucs drmese de pa-
ctencia ymande & su amigo.—J. M.bE PE-
REDA.

Las dos objeciones principales y casi
iinicas, eran: que no debia El Berrugo com-
partir su proyecto con D. Elias y que, no
habiéndose desarrollado las relaciones amo-
rosas de Inés y Tomds, no es oportuno pre-
sentarlos en las mieses, «tratindose de ti» y
discutiendo el punto dificultoso: la confesién
del indiano. Seria preciso intercalar un acto
para que se conociesen estos amores... Como
si el piblico no supiera desde que se hablé
del de Nubloso lo que sucederia, y ‘acaso
hasta sospechara las rec6nditas intenciones
del relumbrante caballero.

Por mucha que fuese «la paciencia y la to-
lerancia de un publicoy, el autor no debe con-
fiar en tales virtudes; mejor le servirian aca-
so la inquietud, la impaciente ansiedad, la
inexplicable «adivinacidn,) que tanfas veces
colaboran con el dramaturgo en sus aciertos
mis felices. Recalcando y «diciéndolo todo»
en el teatro no se tienen éxitos jamas. «Rea-
lizany 4 un tiempo la obra dramdtica el au-
tor, el comediante y el piiblico; los tres ponen
«algoy y el mérito esta en que resulte vigo-
rosa, clara y concisa una comedia, conver-
giendo en su desarrollo la importancia del
asunto, el relieve de la ejecucion y la sensi-
bilidad intuitiva de los espectadores.

Pude condensar en el drama los caracté-
res y el asunto de la novela, capitulo por ca-
pitulo, ¢indicindolo todo,» pero sin reprodu-

eirlo todo, cosa mverosimil, ademis de inttil.

En Teresa Rapuin, una de las descrip-
ciones mis intensis: la visita de Camilo al
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deposito de ecaddveres, se redujo en el teatro,
a estas palabras:

—TEerEsa: ;Le viste en el depdsito, Loren-
z0? — | orenzo: Si.—TEresa: ;Tenia ecara de
haber sufrido?—LoreNzo: Horriblemente.—
Trresa: ;Teuia los ojos abiertos?—Lorenzo:
Muy abiertos... mucho... y la boca toreida.

Al decir D. Antonio Vico: ¢y la boca tor-
ciday, en su rostro vio el piblico todas las
angustias del abogado, todas las miserias de
la muerte; no produjo el novelista emocion
tan honda con sus im#genes elocuentes y ex-
presivas. ;Qué fuera el teatro si no contara
con esas evocaciones misteriosas?

Casi toda la carta se refiere 4 un asunto
muy dificil de tratar. El maestro supone que
un publico exigente, casi airado, se prometia
maravillosos aciertos en la confeccion dramai-
tica de su obra. Yo disiento en absoluto de
semejante opinior; yo confiaba en un publico
respetuoso y entusiasta que asistiria la pri-
mera noche al teatro con el éxito en el bolsi-
llo, para divertirse y enternecerse oyendo el
primoso y vivo didlogo del maestro, mds vi-
brante, sin duda, en la representacion.

X
Septiembre 18 de 1900.
Sr. D). Luis R. Contreras.

Mi querido amigo: sus dos cartas del 11
y 14 legaron & mis manos al principio y al
fin respectivamente de un doloroisumo cilico
con muchas seitales de mefritico, que me ha
tenido dos dias en cama y wmds de tres en
convalecencia. Cogidme el chubasco con la ke-
rramienta entre manos, empezando d ocu-
parme en la labor prometida. Quedaron pla-
neados, 4 mi modo, los dos primeros aclos;
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veo el fercero y veo el cuarto y veo todo lo que
Jfalta hasta la conclusion, pero veo al mismo
tiempo que no cabe el conjunis en menos de
sets actos 6 de ctnco y un cuadro final; y para
esta racion de drama, aungue le dialogue
Cervantes, no hay estémago posible. Yu se lo
fenia advertido 4 V., ast como que i pesar de
ello terminaria el plan y se le enviaria &
usted para quele conociera, y juzgara st seria
postble reducirle, conservando el orden de los
sucesos. Y eso es lo gue haré tan pronto como
me vea en disposicion de volver & trabajar,
aprovechando el paréntesis que V., me ofrece,
6 compds de espera. 2

Zocante a los razonamientos que V. em-
plea, interesantes como suyos, y & los que me
trascribe del Sr. Balart, ;qué he de respon-
der yo, que no le tenga dicho de antemano?

La importancia misma que quieren dar
al acontecimiento, jno es la mejor justifica-
cion de mis escrupulos y temores?

Fionganse en mi caso.

Le daré 4 V. cuantos ejemplares necesite
para su coleccion de la de mis obras comple-
tas; pero no de La Puchera f&uy, porgue es
uno de las tres que estd revmprimiendo 1ello,
por estar agotadas y yo no lengo mds que el
eemplar de que me estoy valiendo ahora. De
las Bscenas fengo algunos aqui vy puede
usted disponer desde luego de los que nece-
Sile.

Agradezco mucho al Sr. Balart la inme-
recida bondad con gque me trata; digale que
una carta suya, lejos de estorbarme en mis
quehaceres, me los haria mis llevaderts y
trasparentes; ofrézcale mis cariiiosos respetos
y V. perdineme la lentitud con yue camino
por lu senda en que V. mismo me ha colocado
con la inds alta y generosa de lus inlencrones,
y o mal gue correspondo, por exceso de des:-

T S W B TATAD Wi § S
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confianza en nis eScasos brios, & la actividaa
y diligencia de V.

Stempre suyo afectistno amigo y compa-
jiero.—dJ . M. DE PEREDA.

Mi papel quedaba reducido al de un es-
pectador entusiasta. «Planeando 4 su modoy-
]a obra que dialogaria despucs: aparentemen-
te, mi oficio era inutil, y nula en aquél nego-
cio mi amistosa intervencion, pero tengo la
certeza de que, ni el maestro imaginaba que
aquello era separarme de nuestro, empeno,
ni lo hecho por mi quedaba relegado, pues el
nuevo plan consistia (como si lo viera, y nun-
ea lo vi, ni tuve mas noticias que las publica-
das) en hinchar el primero y segundo acto

con incidentes eliminados antes por inutiles,
en anadir entre segundo y tercero un acto
oon las relaciones de Inés y el indiano, pro-
ceso amoroso de una sencillez encantadora,
que se compendia en una frase, desde que
TomAs comienza sus galanteos, (desde la, pri-
mera palabra muy bien atendides) hasta su
confesion de verdadero enamorado, y la no-
ticia que ofrece Marcones al Berrugo, reco-
gidas en el acto tercero; después del cual se
anadia otro, para que «se vieray el trato que
recibe Inés de La Galusa, y para que don
Baltasar, «que no puede comunicar sus pen-
samientos 4 nadie,» monologara sin medida.
Este acto es el 5.°, y lo que ahora es tltimo,
convertido en «cuadro finaly coronaria el dra-
ma: no con el suceso lejano que se refleja en
Jas acciones de los personajes presentes: la
desdicha del Berrugo seria relatada por el
cnra 6 por un marinero que le vi6 estrellarse
desde lo alto.

Esperé, sin asombrarme de como el nove-
lista, que no consigui6 nunca plancar una
obra, tan de repente y con tanta desenvoltu-
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ra se lanzaba en ello, desanimado, es verdad
pero no por las dificultades propias del ofi-
eio, sino por especiales eondiciones del asun-
to, «porque la novela elegida no era veatral.y

Esperé, y la carta siguiente zertificd el
desengaiio; mejor dicho, la comprobacién de
cuanto yo presentia.

XTI
QOctubre 4 de 1900,
Sr. D). Luts R. Contreras.

M estimado amigo: Aqui st que cuadra

bien aquello de mala noche y parir hija.

Desde que escribi d 1. mi ullima caria
720 /f:t: cesado de aprovechar cuantas horas ke
tenido disponibles para ello, @ fin de encon-
trar lo que vamos buscando en el arreglo
teatral de La Puchera: znferés y sustancia.
Trabayo initil y tiempo perdido. St han de
reflearse los caractéres del libro en la obra
dramdtica, necesita ésta unas dimensiones
desag-u.sz‘um{’)r(rd:zs é tnuguantables en el esce-
nario, y st ha de reducirse la novela a las
p?‘opr_n'cz'wics loleradas en el teatvo, quedan
las figuras sin color y los sucesos Sin 1mpor~
lancia alguna.

_ Desconfiando ya de mis fuerzas y de mi
vista, eleve el asunio wmds seiores, entre los
cunles estadan los dos Menéndez y Feluys, y
undnimemente ConvINIEron en que estabamos
usted y yo metidos en un empeno St S 1l1d.2
posible, que no cabe esa novels en el teatre y
que es un temeridad imperdonable hasta el
intento de levarla d é1: lo propio que yo flie
creido siempre como se lo tengo muanifestido
d V. Yo siento en el alma tener que decla-
varlo asi ¢ la altura en que estin las cosas y
después de lo que V. it trabajado, pero re-
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cuerde qug nunca ke pensado de otro modo, y
considere que arriesgo mucho en ese lance y
gue necesito caminar con piés de plomo. S7 se
tratara .de un arreglo hecho por V. 4 su ma-
nera cono se hacen tantos otros, con diferentes
nombres en los personajes, elc., etc., fuera con
Dios; pero estz es un caso muy distinto, apro-
vechando, como se aprovecha el texto de la
novela, dialogado por mi lo que es nuevo en
Ja obra dramditica, v después de lo que ha
dicho la prensa de toda Espana. En fin, ami-
20 mio, que hay para palparse la ropay para
que yo me eche en el surco. Le repito que
stento en el alma no ver & estas horas las co-
sas de otro mado, pero no lo puedo remediar.
Sabe que siempre le quiere su amigo y
compaiiero—J. M. DE PEREDA.

Naturalmente: yo no admiti el fallo in-
apelable del tribunal que rechazaba milabor,
y al que fué presentada éstasin mi consenti-
miento y contra mi voluntad.

No despreciaba yo el juicio inteligente de
los magistrados anénimos que, para obligar-
me, cubria el maestro con el pabellon de Me-
néndez Pelayo, pero creo una inconveniencia
muy arriesgada consultar éxitos futuros. El
Director y la empresa del teatro Espanol in-
sistian, en que la obra cra viable; yoino me
habia ofrecido 4 convertir en un maravilloso
drama la novela, sino 4 planearla con el ajus-
te que requiere la obra: brindé al maestro un
aplauso entusiasta de sus admiradores, pero
no un titulo de incomparable dramaturgo.

Toda la razén estaba de mi parte, y al ar-
gumento de que un hombre puede hacer lo
que guste de sus creaciones, opuse la necesi-
dad imprescindible de no calificar «trabajo
inutil y tiempo perdidoy los empleados en
una labor admitida por la unica entidad que
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puede anteponer su juicio al del publico: la
Direceién del teatro que arriesga, como los
autores, en la obra, su dinero y su fama.

Nuestra desconformidad absoluta de pa-
receres, debid resolverla, en todo ecaso, con
facultades otorgadas ‘por el maestro y por
mi, algnien que aceptase de los dos tan ardua
responsabilidad; pero nunca los amigos de
uno, en quienes habian de pesar mis los ca-
prichos de su apadrinado que los derechos
del otro. Lo justo hubiera sido poner la cau-
sa en manos del Sr. Balart, critico ilustre y
Director artistico ael teatro Espanol. ;C6mo
erz posible que una personalidad tan alta,
comprometiese por benevolencia conmigo,
persona para ¢l casien absoluto desconocida,
la fama del ilustre montanés y los intereses
de ]a empresa? 3

Hice mil reflexiones de indole varia, pero
todo fué «trabajo initil y tiempo perdido,»
como decia el maestro en su carta.

XET
Octubre 19 de 1900.
Sr. D. Luis R. Contreras.

M7 estimado amigo: El fondo que se tras-
parenta en toda su carta del 6 y lo que se
dice lerminantemente en un pdrrafo de ella,
aunque -sea en son de broma conio lo entiendo
yo, me obligan & lomar el asunto que ventila-
mos desde su punto de origen para refrescar
un poco la memoria de V. De V. nacié y no
de mi la idea de llevar al teatro La Puchera,
:dea que mé dié V. d conocer en la calle, al
encontrarnos por casualidad en la de Cape-
llanes una maniana. Ni de lo gue enfonces
me dijo V., ni de lo que en ofras dos ¢ tres
0casiones me expuso en mi casda referente d
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su proyecto, pude yo formar juicio del walor
dramiltico de éste, porque no me presentaba
mas’ que nombres y nitmeros de las pdaginas
de la novela. En nada, pues, convinimos, sino
en levar adelante el intento hasta ver qué
nos resultaba una vez realizado.

El dia mismo de mi salida de Madrid,
por la manana se presents en mt casa don
Federico Balart, y por ser concordante con el
asunto de que me hablo, le enteré de lo que
estaba V. haciendo, y le recomendé que se
zieran, y Ifrataran del caso, recomendacion
que pocas horas después fhice fambién d
usted.

Ya en la montana y andando los dias,
Jfué cuando, por los cuadernos que V. me
mando, pude juzgar con plena conciencia del
verdadero valor teatral del arreglo.

Lo que sobre éste le he dicho mds de una

ez, no kay para qué repetirlo. Deseando dar
d /m sucesos y d caractéres que V. presenta
en su obra, mds htlacién logica y mayor des-
arrollo, intenté el trabajo de que le hablé, y
Vi y sigo viendo conseguido mi objeto; ;ﬁero
no el drama aceptable por sus dimensiones y
por su tnterés y tal como se necesita para
;ustz/‘cm szqifwnz mi aparicion en el teatro &
mis aiios y en mis circunsiancias. Esle es el
caso lzmpio y mondo que en nada contradice
lo hasta aqui actuado y consentido por wmii,
puesto que no hallo en la obra de V. ni en la
mia, en una por carta de menos y en otra por
carta de mds, lo que se necesita para lanzar-
me & correr tras descomunal aventuva. Ia-
sisto en estos particularves, porque lo - hace
usted reiteradas veces en los perjuicios que le
ocasiono con mi negativa, sumando con ellos
hasta el tiempo gastado en esertbirme y las
ocks peselas que le costaron los dos ejemplares
gue compré de La Puchera, sumandos que
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s6lo I titulo de broma, como le dije al princt-
pio, pueden aceptarse en una cuenta de tan
opuesta indole.

También comprenderd V. que después de
los reclamos de El Liberal y de otros periédi-
cos, consentidos (el primero al menos ) por ¢l
Sr. Balart, en fodo arreglo de La Puchera
llevado al teatro con ese titulo y los nombres
de sus personayes, ha de ver el piblico colabo-
racion mia, y sobre mi, por consiguiente, han
de venir las consecuencias de un fracaso; ¥
d esto no me resigno, ni debo resignarme por
ninguna consideracidon. A este devecho no he
renunctado nunca ni de palabra ni por escri-

Zo. Los tntereses del Sr. Balarf en este deli-

cado asunto son muy diversos de los mios y
no mds respetadles.

Ya le ke dicho & V., y ahora vuelvo 4 re-
petirlo, que siento en el alma que el éxito no
kaya coronado los esfuerzos de V. y mis bue-
nos propisilos, y aun le anado que con ese
resultado, casi casi contaba yo, porgue mis
novelas en general y esa en particular no son
de las llamadas de argumento, fdciles, por
ello, de acomoadar al teatro, y hay que buscar-
las el jugo en la naturaleza, en algo de tejas
afuera de que estdn compenetrados los carac-
léres de sus personajes, algo, en fin, gue 10
puede llevarse al escenario porque no cabe en
él nt hay manera de representario con la tra-
moya de entre bastidores. Asiada V. & estos
graves inconvenientes la falta de actores para
interpretar fielmente cuanto de original y
pintoresco tienen en el libro determinados ca-
ractéres y figuras que apenas existen ya en la
realidad, ¥y ayideme @ sentir. Puede, sin em-
bargo, tener alguna excepcion esta regla, es-
pecialmente cuando se trata de obras de me-
nor alcance, comn v. gr.: Blasones y talegas,
de la que ha hecho una reduccién para zar-
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zuela, Eusebio Sterra, en un acto y varios
cuadros.

Claro que el asunto de esta novelita, es
dectr, la marcha de él, se abrevia y hasta pre-
ctpita mucho, pero quedan en el arreglo todas
sus principales sttuaciones y los caractéres en
toda su integridad. Asi y fodo es posible que
la dén un menco si se representa; pero como
el arreglo es cosa declaradamente suya, sin
la menor intervencion ni colaboracion mia,
alli se las haya, como se las hubo en Funio el
de La Leva, cuyo pateo presencié yotleno de
repoctjo en un palco de ' La Zarzuela”

No le pese, por la razén que me dé el no
haber venido a traerme los cuadernos (quele
devolveré en seguida) pues fodo se tuvo en
cuenta en la consulla de que le hablé en mi
anterior.

También le tengo dicho que st no le he
dado 4 V. los dos egemplares de La Puchera,
constste en que estd agotado este libro y es
uno de los tres que actualmente retmprime
Tello. Las Escenas se las enviaré con los cua-
dernos.

Concluye esta carta recogiendo el afectuo-
so contenido de su #dltimo pdrrafo y asegu-
randole que, aun sin él y hasta enfaddndose
usted un poco por la contrariedad que ambos
femos sufrido, ha de quererle siempre de to-
das veras y de servirle en cuanto V. le mande,
su buen amigo y compasiero,—J. M. bE PE-
REDA.

Un desahucio, con agravantes, prohibién-
dome la tinica demostracion posible, cnando
mis razonamientos eran desatendidos. La fir-
meza inquisitorial del maestro. no se doble-
gaba. El publico buscaria siempre al novelis-
ta en la obra del adaptador; la prensa, que
tan ficilmente pudo convencer & todo el
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mundo, careceria de medios para probar que
no era exaeto lo dicho. Ni las revelaciones
de los interesados, ni las referencias de los
periodistas, ni el cartel, ni mi humilde prosa,
tan diferente (por desgracia) de la impecable
prosa del maestro, convencerian al publico
de que no tenia el novelista en la monstruosa
viixtificacion arte ni parte.

Si; el publico silbaria, securamente, dedi-
cando al ilustre montafiés el fracaso. El pa-
blico pens regalarse con una maravilla y le
daban un esperpento. La protesta repercuti-
ria en los Picos de Europa... «Trabajo inutil
y tiempo perdido.»

Octubre 24 de 1900.
Sr. D. Luis R. Contreras.

M querido amigo: Ayer puse en el correo
ceritificados, los cuadernos de V. v un ejemplar
de Escenas. No me alcanzi el liempo para
escribirie, y por eso lv hago hoy. Perdone la
tardanza, pues he estado ocupadisimo estos
diuas, despachando, entre otros asuntos engo-
170508, el correo de América que teniag mity
descuidado y era muy abundante

Zodo lo que V. me recuerda en su caria
del 13 es la pura verdad, st no me esinfiel la
memoria, pero lfambién es cierfo que en nada
se opone & lo que yo le tengo manifestado so-
bre ese punto que ni siquiera deberia tocarse
entre nosutres, como tema discutible. El fiecho
es, en definitiva, que ni V. ni yo hemos bgra-
do realizar un pensamiento que por igual
nos halagaba; que V. cree que sometida la
obra al fallo del pitblico, éste la aplaudiria, y
que yo creo todo lo contrario por las razones
gue le tengo dadas y ofras mushas mds gue
le expondria, con el dedo sobre las pdginas
del arreglo de V. y de las reformas hechas

7
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or mi; quétengo la certidumbre del fracaso
no porgue n0 frayamntos sabido meler en fa
obra teatral toda la novelg (absurda y necia
presuncion que no fia podido nunca caber
en mi) sino porque lo que hemos tomado. de
ella y lo que se vé en el arreglo, no tiene in-
levés bastante para cautivar la atencion de
nadie, v mucho menos después de lo ge se le
ha dicho al publico en letras de molde y de lo
gue este caballero tiene derecho d esperar de
siosotros. Esta es, amigo mio, toda la cuestion.
¢ Oué mds hubiera deseado yo que un cxito
Feliz en nuestro empeno? Yo soy capaz de
hacer por V. el sacrificto que quepa en el me-
707 de Sus amigos: pero no el de acompanarie
en esa aventura d la cual desea V7. lanzarse,
por la calidad de lo que ambos }zeimos de
perder en ella... Y no se preocupe V. de lu
Interpretacion que pueda darse d la 1’9:‘:)’(1.117(:
de nuestro arreglo teatral) medile mds bien
en 1o corrida @ gue nos exponiamos con el
empeiio obcecado de que se ponga en escend.

Duda V. de L sinceridad de un parrafo
tnto, en que st 10 recuerdo mcz‘{, le manifes-
taba afecto cardial y estmacion verc’adera.
7.0 siento en el alma, y lo siento por V., pues
como no ka mucho le dije de palabra, no lo-
grard nunca que deje de quererle bien, aun-
que e liame perro Judio, e companero y
amigo de verdad,—J. M. DE PEREDA.

Al cabo recibi los infelices cuadernos, y
lamenté la trabajosa y dura existencia de mi
opulento amigo, el cual no tuvo en muchos
dias un instante para decirle 4 un criado que
certificase un paguete. ;

Admirabame que una cosa tan pequela
resuliase tan dificil, cuaudo_ asuntos ‘dg 1m-
portancia se revolvian tan ligera y definitiva-
mente, y sentia que D. Marcelino Menéndez
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Pelayo cubriera con su nombre la condena-
cién aventurada, muy ajeno entonces tal vez
y sentido ahora, de aquella injusticia lamen-
table, con la cual tranquilizaba de momento
el sistema nervioso de su ilustre conterraneo,
& costa de mi atendible labor que resultaba
¢trabajo initil y tiempo perdide.>

XTIII

Noviembre 7 de 1900.
Sr. D. Luis R. Contreras.

Mi querido amigo: Estoy de malas con
usted resucliamente, con la mejor de las in-
tenciones. Le prometi unas Escenas Monia-
fiesas y por equivocacion le envié un Sabor de
la tierrueca; fan pronfo como V. me advirtio
la distraccion quise enmendarla, y aungue
revelvt toda la casa no di con un eemplar
mds que el de la coleccion encuadernada que
conservo. Por st me quedaba alguno en Fo-
lanco dejé de contestarle d V. hasta volver del
viaje que tenia proyectado d aquél pueblo, é
kice ayer con mctivo de la festividad del dia
(vispera de los difuntos ) pero tampaco encon-
ré alli el ejemplar que fanio deseaba. En
vista de estos contratiempos, doy encargo d
Sudrez de que envie uno ¢ casa de V. For
eso digo que en fodo lo que proyecto, guc tenga
alguna relacion con - V., mete el diablo su
paita.

Agradézcame siquiera la bucna intencion
gue pongo de mzi parte, espectalmente en el
punto capital de nuestro pleito. Me enumera
usted en su carta vltima (y Dios le perdone
la equivocacién en que incurre) los méritos
gue yo paseo para conquistar el respeto y €l
aplauss del piblico en el teatro, sin conside-
rar que cuanlo mayores Sean €S0S mEritos




